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as-healing-of-me  for-Israel and-he-is-revealed  depravity-of Ephraim  and-evils-of = Samaria  that
“un ﬁPW am 8139 pws T 'f/"IT'[:
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they-contrive falsehood and-thief he-is-coming and-he-emerges raiding-party in-street
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and-no  they-shall-say in-heart-of-them all-of  evil-of-them I-remember now they-surround-them
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actions-of-them front-of face-of-me they-become
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in-evil-of-them they-are-rejoicing king and-in-dissimulations-of-them chiefs
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kim mnaphim kmu  thnur  bore maphe ishbuth moir
all-of-them  ones-committing-adultery  as stove  consuming from-baker he-is-ceasing from-stoking
wI5n PB: v oanunm

mlush btzg od chmtzthu

from-kneading dough till to-leaven-him
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day-of king-of-us they-start chiefs fury from-wine he-draws hand-of-him » mockers
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that  they-come-near  as-stove heart-of-them in-ambush-of-them all-of  the-night he-is-sleeping
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baker-of-them morning he  consuming as-fire-of blaze
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all-of-them they-are-being-warmed as-stove and-they-devour » judges-of-them all-of kings-of-them
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they-fall there-is-no one-calling in-them to-me
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aphrim bomim eua ithbull aphrim eie oge bli
Ephraim in-peoples he he-is-mingling-himself Ephraim he-becomes ember-cake no
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ephuke

being-turned-over
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they-devour aliens vigor-of-him and-he not he-knows moreover grey-hair she-sprinkles in-him and-he
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not he-knows
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and-he-answers pomp-of lIsrael in-face-of-him  and-not they-return to Yahweh  Elohim-of-them
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and-not they-seek-him in-all-of this

Hosea7

1. When | would have
healed Israel, then the
iniquity of Ephraim was
discovered, and the

wickedness of Samaria: for
they commit falsehood; and
the thief cometh in, [and]
the troop of robbers spoileth
without.

2 And they consider not in

their hearts [that] |
remember all their
wickedness: now their own

doings have beset them
about; they are before my
face.

3 They make the king glad
with their wickedness, and
the princes with their lies.

4 They [are] all adulterers,
as an oven heated by the
baker, [who] ceaseth from
raising after he hath
kneaded the dough, until it
be leavened.

51n the day of our king the
princes have made [him]
sick with bottles of wine; he
stretched out his hand with
scorners.

6 For they have made ready
their heart like an oven,
whiles they lie in wait: their
baker sleepeth all the night;
in the morning it burneth as
a flaming fire.

" They are all hot as an
oven, and have devoured
their judges; all their kings
are fallen: [there is] none
among them that -calleth
unto me.

8 . Ephraim, he hath mixed
himself among the people;
Ephraim is a cake not
turned.

9 Strangers have devoured
his strength, and he knoweth
[it] not: yea, gray hairs are
here and there upon him,
yet he knoweth not.

10 And the pride of Israel
testifieth to his face: and
they do not return to the
LORD their God, nor seek
him for all this.
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as-which they-are-going
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and-he-is-becoming Ephraim as-dove enticing without heart Egypt
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I-shall-discipline-them as-report to-congregation-of-them
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I-shall-spread over-them net-of-me as-flyer-of the-heavens
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they-call Assyria they-go
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I-shall-bring-down-them
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woe ! to-them that they-wander from-me devastation to-them that they-transgress in-me and-I
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I-am-ransoming-them and-they they-speak on-me lies
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and-not  they-cry-out to-me in-heart-of-them that they-are-howling on beds-of-them over grain
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and-grape-juice they-are-stirring-up-themselves they-shall-withdraw in-me
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and-l I-disciplined I-made-steadfast arms-of-them and-to-me they-are-devising evil
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they-are-returning not Supreme they-become as-bow deceptive-one they-shall-fall in-sword
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chiefs-of-them from-menace-of tongue-of-them this derision-of-them

in-land-of Egypt

Hosea7 - Hosea8

1 Ephraim also is like a
silly dove without heart:
they call to Egypt, they go
to Assyria.

12 When they shall go, | will
spread my net upon them; |
will bring them down as the
fowls of the heaven; | will
chastise them, as their
congregation hath heard.

13 Woe unto them! for they
have fled from me:
destruction unto them!
because they have
transgressed against me:
though | have redeemed
them, yet they have spoken
lies against me.

14 And they have not cried
unto me with their heart,

when they howled upon
their beds: they assemble
themselves for corn and
wine, [and] they rebel
against me.

1 Though | have bound
[and] strengthened their

arms, yet do they imagine
mischief against me.

16 They return, [but] not to
the most High: they are like
a deceitful  bow: their
princes shall fall by the
sword for the rage of their
tongue: this [shall be] their
derision in the land of

Egypt.



